
ما  كييثييرا  واإجييييييراءان  مييفييهييومييان  والييثييقييافيية  ال�سيا�سة 
الريبة  يثران  مثلما   دائما،  ال�ساخنة  الا�سئلة  يثران 
ملفاتهما  مييع  للتعاطي  محيياوليية  اييية  عند  والالييتييبييا�ييس 
ال�سرية والظاهرة، لان هذين المفهومين ارتبطا بانتاج 
ظواهر �سراعية معقدة وعنيفة، مثلما انتجا ا�سكالات 
الان�سان  ازمة  �سناعة  ظواهر  على  انعك�ست  مفهومية 
ظواهر  انعك�ست  مثلما  والقوة  والهيمنة  ال�سلطة  امام 
هذه الازمة على مفاهيم الهوية والحرية والتعدد. اذ ان 
تاريخ ال�سيا�سة العربية هو تاريخ ال�سلطة، وان تاريخ 
ال�سلطة هو تاريخ المهيمنات، وهذا التاريخ ظل منتجا 
العنف  ثقافة  توليد  في  ا�سهمت  و�ييسييراعييات  لازميييات 
ورمزيته، ف�سلا عن دوغما ئيتها الدائمة في ان�سنة هذا 
بالدفاع  ال�سلطوي هو عنف يقترن  العنف  العنف، لان 
مركز  التابو،  مركز  ال�سلطة،  مركز  موهوم،  مركز  عن 
ملامح  ت�سكيل  في  ا�سهم  الحال  بطبيعة  وهذا  المقد�س، 
في  وجييدت  التي  ال�سخ�سية  تلك  العنفية،  ال�سخ�سية 
البيئة ال�سراعية العربية مجالا وا�سعا لت�سكلها، مثلما 
وجدت في البيئة الثقافية ال�سراعية ف�ساء ل�سرورتها 
كيياأديييولييوجيييييا كييثييرا ميييا تييقييترن بيينيي�ييسييو�ييس وافييكييار 

وتاأويلات، ولعل طابع العنف الذي ات�سمت بها الكثر 
واتجاهات  معينة  بفرق  اقترنت  التي  ال�سخ�سيات  من 
)الاإ�سلام  بي  الاإعلامية  الاأدبيات  في  �سمي  بما  ارتبطت 
ال�سيا�سي( دليل على اأن البيئة العربية،اأي بيئة ال�سلطة 
وازماتها و�سراعاتها مع الثقافات ال�سرية تعدّ من اكثر 
الحوا�سن ا�ستعدادا وتهييجا ل�سناعة العنف، واأح�سب 
واتهامها  العراقية  ال�سخ�سية  عن  المتواتر  الحديث  ان 
والمازوخية  والق�سوة  والمزاجية  والانفعالية  بالعنف 
قراءة  �سوء  من  بالكثر  بتقديري  يرتبط  اخر،  احيانا 
بين  والم�ستتر  الظاهر  ال�سراعي  الييتراكييم  اإ�ييسييكييالات 
و�سلالية  فكرية  ايديولوجيا  من  تمثله  ومييا  ال�سلطة 
ون�سو�سية ازاء  ثقافات عميقة في البنية الاجتماعية 
والدينية وال�سيا�سية العراقية، اذ تحولت هذه العلاقة 
ال�سراعية الى علاقة طاردة تمار�سها ال�سلطة لكل متون 
هذه  ت�سعيد  الى  و�سولا  الاخييرى  الثقافات  وهوام�س 
العلاقة الى نوع من المحو والموت لكل المريدين الذين 

ينتمون الى الا�سكال الثقافوية لهذه الاتجاهات.
اإن العودة اإلى قراءة تاريخ العلاقة الا�سكالية الماأزومة 
العلاقة  باأن هذه  ت�سورا  يعطينا  والمثقف  ال�سلطة  بين 
ومعروفة  محيييددة  واأدواراً  �سياقات  لها  ت�سطنع  لم 
على  تقوم  افترا�سية  هيمنة  علاقة  فهي  ومحكومة، 
والاأخلاقية  الاجييتييميياعييييية  الييتييعييقيييييدات  ميين  مجييمييوعيية 
والرعوية،  الحاكمية  اأ�سكال  تبرر  التي  والاقت�سادية 
تلك التي ترتبط بق�سدية نظام الحماية، ونظام القوة، 
اأ�سكال  من  �سكلا  بالمقابل  لها  �سنعت  الثنائية  وهييذه 
)الييراأ�ييسييمييال( الاخييلاقييي والمييعيينييوي الييذي تييراكييم بفعل 

النظام  تحكم  التي  و�سروطه  الييدائييم  ال�سراع  طبيعة 
الاجتماعي في البيئة العربية، والتي جعلت كل الاأ�سكال 
الديني/ وال�سكل  الثقافي  ال�سكل  فيها  بما  الاجتماعية 
لنظام  تابعا  الاقت�سادي/التجاري  وال�سكل  الطقو�سي 
والحريات  بالتعددية  لايييوؤميين  الييذي  المييركييزي  الحكم 

والطقو�س خارج محيطه النف�سي وتو�سيفه البيئي.. 
الذي اقترن  العربية  ال�سلطة  تاريخ  ان   ومن هنا نجد 
انتج  والاقت�سادي،  الثقافي  الاجتماعي  النظام  بهذا 
نظاما اآخر للعنف، ارتبط به تاريخ المثقف بمرجعياته 
ك�سعلوك وباطني ونقدي وع�سوي، اذ ان  هذا التاريخ 
معه  لايحمل  والموت  والاق�ساء  المطرودية  من  الطويل 
ل�سخ�سية  الاخييلاقييي  التاأ�سي�س  ا�سكال  ميين  �سكل  اأي 
المثقف، لان هذا المثقف كان غر وا�سح الملامح، لايملك 
من  �سكل  عيين  الحييديييث  وحييتييى  عميقا،  ثقافيا  تراكما 
ازمات  حول  تجوهرت  التي  الباطنية  الثقافات  ا�سكال 
لم  الا�سلامي،  العربي  تاريخنا  داخييل  معينة  �سراعية 
التراكم،  لهذا  عمقا  توؤ�س�س  ان  الاأخيييرى  هي  ت�ستطع 
بال�سيا�سة والايديولوجيا وربما  ارتبطت  ازمات  لانها 
بفكرة ال�سلطة وادوارها. ان هذه الازمات وال�سراعات 
ازمات  انييتيياج  في  �سنة  األييفييي  ميين  اكييثر  وميينييذ  ا�سهمت 
متوالية للمثقف،وهنا نق�سد ال�ساعر والحكيم والمف�سّر 
تو�سيفية  ازمات  ت�سكيل  في  ا�سهمت  مثلما  والييراوي، 
عن  الم�سوؤولة  هي  ال�سلطة  هييذه  ان  اذ  ذاتها،  لل�سلطة 
والمنفى  وال�سجن  والاقيي�ييسيياء  القمع  ظييواهيير  �سناعة 
ال�سيا�سي وامتلاك راأ�س المال وراأ�س الحاكمية، وفر�س 
وال�سيا�سي  والاقييتيي�ييسييادي  الاجتماعي  النظام  �سكل 
للدولة وعلاقات الافراد داخل هذه الدولة، والمثقف ظل 
ال�سري والتدوين  للخطاب  الاثر  ال�سانع  بالمقابل هو 

ال�سري، حامل ال�سفرات والتاأويل والغمو�س ..
اإن تحديد ملامح حقيقية لازمة ال�سلطة والمثقف برزت 
بتقديري في الع�سور التي ن�ساأت بها الدول المعا�سرة، 
اذ ان هذه ال�سلطة تو�سعت وا�سبح لها نظام معقد في 
الاإدارة والحكم والايديولوجيا وال�سيطرة والاقت�ساد 
والامن وتراكم الخبرات، مثلما تفككت فيها عقد النظام 
)�سناعات(  لها  وا�سبحت  والتابو  والمقد�س  ال�سلالي 
اكثر �سرا�سة وقمعا لادارة ال�سلطة ذاتها.كما ان تو�سيف 
المثقف حمل هو الاآخر دلالة اكثر ح�سورا واكثر تعبرا 
ا�ستقلالية  بدت  مثلما  التو�سيف،  هذا  خ�سو�سية  عن 

والاخلاقي  الاجتماعي  النظام  خارج)�س�ستم(  المثقف 
المثقف  هييذا  ان  اذ  وا�سحة،  والييقييرابييي  والاقييتيي�ييسييادي 
ال�سلطة  تمثلها  كانت  التي  المركزية  على  وتمرد  تاأدلج 
وا�سبحت  ومييواقييفييه  وعيه  في  وت�سخ�سن  الييقييديميية، 
خطرا  ت�سكل  بييداأت  ايديولوجية  ومرجعيات  اطر  لها 
ال�سلطة، واأح�سب ان هذه المعطيات  حقيقيا على نظام 
ال�سلطة الى  التي دفعت  في �سناعة ظاهرة المثقف هي 
زيادة جرعات العنف �سد المناوئين ل�سرطها الوجودي 
ومنهم )المثقف( اإيهاما بالدفاع عن نوعها ومركزها من 

خطورة هذه القوى الجديدة والغام�سة..
ال�سانع  هييو  �سيظل  ال�سلطة(  ال�سيا�سي)نتاج  فهل 
الفحولي  الرمز  دائما، وانه  لل�سيطرة والقوة  الوحيد  
�سانع  هو  المثقف  وهل  ال�سلطة؟  لهذه  الوحيد  الابوي 
الاوهام والاحلام والعاطل عن ال�سلطة، اأو هو نموذج 
هو  ربما  او  للرعوية؟  حا�سنة  اية  من  القديم  المطرود 
اليينييار الا�ييسييطييورييية والمييلاحييق ميين قبل �سلطة  �ييسييارق 

الالوهة الذكورية؟
البحث عن  امام �سرورة  مات�سعنا  الا�سئلة كثرا  هذه 
فنطازيا  من  المثقف  اإنتاج  اإعييادة  في  جديدة  معادلات 
في  محاولة  هي  مثلما   ، وخوفه  وايهاماته  و�سفيته 
ووحدته  ازمته  تفاقم  ازاء  ال�سلطوي  تعريف  اعييادة 
الازمة  ثنائية  بقاء  ان  نييدرك  لاننا  المفرطة،  الفحولية 
تلك يعني انتاج المزيد من الم�سائب والمحن والحروب 
ونفيا  والحيي�ييسييارة،  المييدنييييية  لقيم  والتخريب  للنا�س 
الازمييات  تيياريييخ  ان  اذ  وال�سلطوي،  للثقافي  متبادلا 
العراقية  الدولة  الدموية في  والانقلابات  وال�سراعات 
ومزاجها  الييعييراقييييية  ال�سخ�سية  بطبيعة  لايييرتييبييط 
قد  كما  ازدواجيتها الاجتماعية والاخلاقية  او  العنيف 
يرتبط  ما  بقدر  الانثربولوجيين،  من  البع�س  ي�سفها 
والديكتاتوريات  الثيوقراطي  الحكم  بتاريخ  ا�سا�سا 
متنا  خلقت  الييتييي  تلك  وال�سيا�سية،  الايييديييولييوجييييية 
قابلة  اجتماعية/�سيا�سية  وعييلاقييات  ه�سا،  اجتماعيا 
كان  ال�سيا�سي  الحكم  تاريخ  لان  ب�سهولة،  للانزياح 
غام�سة  باأديولوجيات  ارتييبييط  طييياردا  قامعا  تاريخا 
وعنفها  روطها  وفر�ست  المقد�س،  تاأويل  الى  ا�ستندت 
ال�سعبية  المييعييار�ييسييات  وان  المييقييد�ييس،  هيييذا  خيييلال  ميين 
عن  والخيييروج  والتكفر  بييالمييروق  اتهمت  والعقائدية 
الملة، لانها تبنت اتجاهات مناق�سة للمقد�س ال�سلطوي، 

وهذا التراكم �سنع له �سكلا من ا�سكال المخيال ال�سعبي 
المواقف  الكثر من  الذي ظل يحكم  النف�سي  والانفعال 
والتوجهات والممار�سات الاجتماعية بما فيها ا�ستخدام 

و�سائل العنف ايهاما بالدفاع عن)المقد�س( ال�سعبي، 
ال�سلطة  المييتييعييددة لازميييات  اليييقيييراءات  مييا يمنح  وهيييذا 
البحث  يفتر�س  طابعا  والمثقف  وال�سلطوي  والثقافة، 
عن مرجعيات هذه الازمة، والبحث عن �سياغات ت�سهم 
في اعادة قراءة هذه الازمة في �سوء معطيات الواقع 
لحظة  امييام  ال�سيا�سية  القوى  فيه  تقف  الييذي  الجديد 
)�سناعة الدولة( باعتبار ان الدولة هي الف�ساء الاداري 
العلاقات  انييتيياج  يعيد  الييذي  والتنظيمي  وال�سيا�سي 
واعادة  �سناعتها،  في  الداخلة  القوى  بين  الاجتماعية 
قراءة تاريخ الازمة التي ترتبط ا�سلا بثنائيات الحاكم 
مفهوم  باأ�سا�س  ولي�س  والرعية،  والييراعييي  والمتبوع 

المواطنة، الذي يكفل الحقوق والواجبات والعلاقات.
هذه  جيينييون  ميين  والانيييقييياذ  التطهر  �ييسييروط  اأول  اإن 
الازمات وال�سراعات، هو التخل�س من الديكتاتوريات 
ا�س�س  على  الحياة  بتنظيم  نوؤمن  وان  �سيء،  كل  في 
جديدة عادلة وعاقلة، يكون فيها ال�سيا�سي هو الم�سوؤول 
والخا�سع  والييعييادل  والمو�سوعي  والمهني  والاداري 
مثلما  المواطنة.  مفهوم  ل�سروط  تنفيذاً  القانون  الى 
المعرفي  الابييداع  �سانع  هنا  واأق�سد  المثقف  فيها  يكون 
والجمالي والفكري والعلمي جزءا حيا من دورة الدولة 
المعلم  دور  يمار�س  وبرامجها،  وتنظيمها  و�سناعتها 
هذه  ان  واعتقد  والمييراقييب،  والمييبييدع  والمنتج  والمييربييي 
الادوار هي �سلب بناء م�سروع بناء الدولة التي ت�سبط 
على  عملها  و�سياقات  وعلاقاتها  و�سجونها  امييورهييا 
و�سيادة  والموؤ�س�سات  القوانين  و  الت�سريعات  ا�سا�س 
العدل والحق والواجب والانتماء والاختلاف  مفاهيم 

ح�سب ما اتفق على اإقراره في الد�ستور والقوانين..
ولا�سك في ان ال�سعود الى هذه الدولة وو�سع المثقف 
بناء  اطيير  �سمن  فاعلة  عمل  �سياقات  في  وال�سيا�سي 
الدولة وبرامجها ال�ستراتيجية والمهنية، لي�ست عملية 
�سهلة وقابلة للتنفيذ ال�سريع، اذ اننا ندرك وكما ا�سلفنا 
ازمات  تاريخ  كان  العراق  الدولة في  انتاج  تاريخ  بان 
هذا  كييان  مثلما  طييويييليية،  وم�سائب  وحييييروب   وعيينييف 
التاريخ خا�سعا لتجاذبات و�سراعات عالمية واقليمية، 
ال�سيا�سي والمثقف كانت هي الاخرى  العلاقة بين  وان 

خا�سعة لنظام معقد من الرعوية ونظام الطاعة، حيث 
ال�سيا�سي هو الحاكم والمثقف هو المحكوم، وال�سيا�سي 
هذا  ان  عيين  ف�سلا  المييدنيي�ييس،  هييو  والمثقف  المقد�س  هييو 
ال�سيا�سي يحمل معه اجندة عائلية و�سلالية ي�سعها في 
الانوثة   �سانع  هو  المثقف  وان  الدائمة،  الفحولة  خانة 
اأي  وان  ال�سلالة،  لهذه  الانتماء  له  لايحق  والتهريج، 
�سغب يثره يعني انه �سد المقد�س وبالتالي فانه يدخل 

في خانة التزندق والمروق والخروج عن الملة ..
اإن هذا التاريخ المرعب يحتاج اليوم الى قراءة واعية، 
قراءة م�سوؤولة، ت�سع هذا التاريخ الماأزوم في المتحف 
لكي تتعرف عليه الاجيال الجديدة وتعرف انه الم�سوؤول 
عن كل م�سائبنا وحروبنا ودمائنا وحقوقنا المهدورة، 
جديدة  قيم  تكري�س  الى  الجديدة  الدولة  ت�سعى  وان 
التاريخ  هذا  اأمرا�س  من  الوقاية  �سروط  تملك  للحياة 
المرعب، تبداأ من �سروط التعليم وبناء العقل المجتمعي 
على  القانون  تطبيق  عند  تنتهي  ولا  الوطني  والعقل 
القابلة  والييبرامييج  ال�سيغ  ايييجيياد  عيين  ف�سلا  الجميع، 
تعمد  التي  الا�سا�سي  التعليم  برامج  من  بدءا  للتنفيذ  
وبناء  والجييمييال  والحييرييية  ال�سلام  معارف  تعميم  الى 
توحي�س  دونما  او  خوف  دونما  الان�سانية  ال�سخ�سية 
وانتهاء  ان�ساني،  هو  بما  وربطها  التاريخ  نميياذج  من 
الحقوق  تكفل  التي  الد�ستورية  الت�سريعات  باإيجاد 
والاآراء  والثقافات  الحييريييات  حقوق  فيها  بما  العامة 
والحق  واليي�ييسييلام  الحييرييية  حييب  على  النا�س  وتييدريييب 
على   والييتيياأكيييييد  عنها،  والييدفيياع  وتكر�سيها  والجييمييال 
الوعي الاجتماعي   تنمية  الدائمة على  الف�ساءات  خلق 
بالح�سارة  يوؤمن  الييذي  كافة  المييجييالات  في  والثقافي  
بظواهر  للا�سف  حافل  تاريخنا  لان  والاآخيير،  والمدنية 
كثرة للعنف والديكتاتورية، ف�سلا عن ت�سبعها بالكثر 
من البرامج المقطوعة التي تركت لنا طبعا وعيا منقطعا 

عن كل �سروط الح�سارة والمدنية ..
اإن حاجتنا �سرورية ولازمة لاإنتاج الجمالي في حياتنا 
ونتاج الحكومي الذي يوؤمن بخدمة النا�س واعتبارها 
انييتيياج الحكومات  �ييسييييياق  عييين   بييعيييييدا  الييواجييبييات  ام 
الا�ستبدادية التي لاتوؤمن ب�سراكة اأحد ولا برقابة اأحد، 
ال�سيا�سي هو �ساحب الحاكمية دائما   التي جعلت  تلك 
وان المثقف)ال�ساعر والمعرفي والمدون وكاتب ال�سرة( 

هو  المهرج والمغني وواعظ ال�سلاطين. 

بين  التفاعل  هذ  المتابع  يلحظ  ذلييك  خييلال  وميين 
لاأن  ذلييك  �سحيح  والعك�س  والترجمة  العولمة 
الترجمة  ت�سهم الى حد كبر في تطوّر الاقت�ساد 
الخدمات  جييودة  تطوير  في  وت�ساعد  العالمي 
التي تقدم في مختلف قطاعات الن�ساط التجاري 
والات�سالات وتقنية المعلومات.وب�سبب الطبيعة 
من  لابد  المهنة  لهذه  والاجتماعية  الاأقت�سادية 
النظر اليها على اأنها ن�ساط تجاري واجتماعي 
بالاأ�سافة الى طبيعتها الثقافية واللغوية اأ�سلًا.
بداأت ظاهرة العولمة التي ات�سمت بالتو�سع على 
الجن�سيات  المتعددة  لل�سركات  العالمي  الم�ستوى 
التي تقيد  القوانين  الق�ساء على  وانت�سار مبداأ 
الييبييلييدان  في  المييال في العديد ميين  حركة راأ�يييس 
�سقوط  بعد   ، الما�سي  القرن  ثمانينيات  اأواخيير 
مكفيل،  الييبيياردة)  الحييرب  وانتهاء  برلين  جييدار 
يقول  ال�سدد  وبهذا   .)2000 دانينج،   ،2000
توما�س فريدمان، الكاتب وال�سحفي الاأمريكي 
بكلمة  الييبيياردة  الحييرب  نظام  تميز   " الم�سهور، 
واحدة األا وهي الجدار، فيما تميز نظام العولمة 
هو الاآخر بكلمة واحدة وهي " ال�سبكة" ويق�سد 
جريجوري،  في  مقتب�س  الِانترنت.)  �سبكة  بها 
2002،�س 210(.لقد اأدت ثورة تقنية المعلومات 
فائق  �سريع  بخط  ت�سميته  يمكن  ما  اإقامة  الى 
اأحييدث ثورة في  بييدوره  المعلومات وهذا  لتنقل 

اقت�سادات العالم ومجتمعاته وثقافاتة.
وينظر الى العولمة على اأنها ظاهرة ت�سعى الى 
اأن  والى  فاعلين  لاعبين  كافة  البلدان  جعل   "
الفقر  م�سيدة  في  وقعت  التي  ال�سعوب  تتطلع 
وتح�سين  الرفاهية  من  اأف�سل  م�ستويات  الى 
م�ستويات معي�ستها") منظمة التعاون والتنمية 
الاأقت�سادية- 1997( في حين يراها روبرت�سون 
اأو مجموعة من  بالعولمة  " عملية واعية   باأنها 
التي تم ت�سميمها لاإحداث تفاعلات  ال�سيا�سات 
الم�ستوى  على  ولي�س  العالمي  الم�ستوى  على 
كما  حرفياً   عولمة  كلمة  ح�سب".تعني  الييدولي 
الاألكترونية  وكيبيديا  مو�سوعة  في  وردت 
الظواهرالمحلية  اأو  الاأ�سياء  تحييول  عملية   "
اأن  ويمكن  عالمية."  ظييواهيير  الى  الاإقليمية  اأو 
دمج  فيها  يتم  عملية  لو�سف  الكلمة  ت�ستخدم 
�سعوب العالم وتنظيمها في مجتمع واحد يعمل  
ال�سيا�سية  للقوى  دمج  عملية  ذلك  ويعني  معاً. 
-ثقافية. والاجييتييميياع  والتقنية  والاقت�سادية 
الاقت�سادي  العولمة في جانبها  ما ت�سر  وغالباً 
الاقت�ساد  في  الوطنية  الاقت�سادات  " دمج  الى 
الدولي وذلك من خلال التجارة والا�ستثمارات 
والهجرة  المال  راأ�س  وتدفق  المبا�سرة  الاأجنبية 
التكنولوجيا وانت�سارها" في حين ينظر  ونقل 
" اإلغاء  اأنها  كاتوعلى  معهد  من  بالمر  جي  اليها 
على  الييدول  تفر�سها  التي  للقيود  اإ�سعاف  اأو 
عمليات التبادل عبر الحدود ومن خلال النظام 
ويكيبيديا  للانتاج")  والمعقد  المتطور  العالمي 
كما  الظاهرة  هذة  تتفاعل  لذلك  الاألكترونية(.  
الاإن�ساني  الن�ساط  م�ستويات  مع  القول  �سبق 
الموجة  اأعقاب  ففي  الترجمة.  ذلك  في  بما  كافة 
المترجمين  من  جديد  جيل  برز  للعولمة  العارمة 
ممن يوؤدون ما يمكن و�سفة بوظيفة " م�سهّلي 
التبادل" على حد قول كرونين) 2003، �س 48( 
ت�سكيل  في  العولمة  اأ�سهمت  الييوقييت  ذات  وفي 
�سناعة مزدهرة في �سوق الترجمة اإذ تجاوزت 

اإيييرادات الترجمة في عام 1997  اإجمالي  قيمة 
 ،1999 لوكوود،  دولار)  ملياري  اأكثرمن  مثلًا 

�س 20-19(.
بالترجمة  وعلاقتها  العولمة   من  الاآخر  الجانب 
بها  تطورت  التي  والحركة  التقني  الاطييار  هو 
ملاحظة  ويمكن  الدولية  الحييدود  عبر  ب�سرعة 
ذليييك ميين خيييلال تييوزيييع اأعيييميييال الييترجييميية على 
افترا�سيين.  و�ييسييطيياء  عييبر  الاأنيييترنيييت  �سبكة 
الاأنترنت،  خييدميية  الى  الييو�ييسييول  �سهولة  ومييع 
الاألكتروني  البريد  الاآن  المترجمون  ي�ستخدم 
و�سطاء  ويلجاأ  الاأعمال  معظم  وت�سليم   لت�سلّم 
لجمع  هائلة  �سبكة  الى  الافترا�سيون  الترجمة 
المعلومات عن الطلب على الترجمة لعملائهم في 
اأنحاء العالم كافة. وبف�سل التقدم التقني �سار 
المدمجة  الاأقييرا�ييس  ا�ستعمال  المييترجييم  باأمكان 
والقوامي�س والمو�سوعات الاألكترونية ومكائن 
البحث الاخرى للعثور على الم�سطلحات الفنية 
والمعلومات الخا�سة بالتقنيات الحديثة بدلًا من 
العامة والخا�سة كما كان  المكتبات  الذهاب الى 
الوقت  التقدم  هذا  يوفر  ولا  الما�سي.  في  يفعل 
والجهد ح�سب بل يمنح المترجم فر�سة للتركيز 
المعلومات  اأحيييدث  الى  والييو�ييسييول  عمله  على 
خيييلال ثيييوان بيييدلا ميين الانييتييظييار ليي�ييسيينييوات من 
ومحدّثة  جييديييدة  طبعات  على  الح�سول  اجييل 
الاأنترنت  يغر  المتخ�س�سة.ولم  القوامي�س  من 
اأعمال  بها  وتعالج  وت�سلم  تنجز  التي  الطريقة 
الترجمة  طبيعة  من  غرت  بل  ح�سب  الترجمة 
كان  العولمة  لع�سر  ال�سابقة  الحقبة  نف�سها.ففي 
اأو  كامل  بيييدوام  موظفين  يعملون  المترجمون 
الحكومية  والموؤ�س�سات  ال�سركات  في  جزئي 
والمنظمات الدولية ولكن وبعد �سيوع الاأنترنت 
بيييداأ الييكييثيير ميين المييترجييمييين المييحييترفييين العمل 
منازلهم.وبف�سل  داخيييل  ميين  اأنف�سهم  ل�سالح 
الاأنترنت  �سبكة  على  للاأعمال  ال�سريع  التو�سع 
اأ�ييسييبييح المييترجييمييون اأكيييثر تييطييوراً واأقييييدر على 
الاأت�سال  عييبر  اأو�ييسييع  اأ�ييسييواق  الى  الييو�ييسييول 
الاألكتروني وهو اأمر لم يكن متخيلًا قبل حقبة 
الاأنترنت وازدادت مدخولاتهم مقارنة بما كانوا 
اأكثر  اأ�سحوا  ولكنهم   ( الما�سي  في  يك�سبون 
تعر�ساً ل�سغوط مما كانوا عليه من قبل(.ورغم 
مهنة  لتطور  دفع  قوة  اأعطى  التقني  التقدم  اأن 
الترجمة الا اأنه خلق بع�س الا�سكالات منها كما 
يو�سح روبرت �سافر بقوله" لي�س �سحيحا ً اأن 
فب�سبب  خا�سرين"  دون  رابحين  تنتج  العولمة 
المناف�سة ال�سديدة ي�سطر المترجم الى تخفي�س 
الى  اأدى  ما  الاأدنيييى  الحييد  الى  الترجمة  ر�سوم 
الاأ�سعار"  اإغيييراق   " بظاهرة  يييعييرف  مييا  بيييروز 
الييدول  في  المييترجييمييين  اأم  ذلييك  الييقييول  �سح  اذا 
النامية حيث تنخف�س تكلفة العمل يميلون الى 
ب�سبب  الاأنترنت  �سبكة  على  المناق�سات  ك�سب 
يفر�سه  بما  مقارنة  الترجمة  اأجييور  تخفي�سهم 

زملاوؤهم في الدول المتقدمة.
يقول الباحث �سبايبي " تعتبر التعاملات المالية 
المتكاملة لاقت�ساد عالمي الهوية �سمة من �سمات 
ال�ساعة  مييدار  على  تبرم  التي  المالية  ال�سفقات 
العملات  واأ�ييسييواق  والبور�سات  الاأ�ييسييواق  في 
وال�سلع في اأرجاء العالم بف�سل ا�ستعمال �سبكة 
الحا�سوب الاآلي في نظام الات�سالات العالمي" ) 
1996، �س102( ولكي تتمكن من التناف�س في 

المتعددة  ال�سركات  على  يجب  العالمية  ال�سوق 
الجن�سيات اأن تقدم منتجاتها للم�ستهلكين حيثما 
كانوا وباأ�سرع ما يمكن ذلك اأن الاإطلاق الفوري 
العوامل  اأ�سواق م�ستهدفة يعد من  لمنتج ما في 
الم�ستوى  عييلييى  اليي�ييسييركيية  نجييياح  في  الحيييرجييية 
الت�سويق  في  الم�ستغرق  الزمن  العالمي.ويعد 
ال�سركات  ا�ييسييتراتيييييجيييييات  في  حيييييوييياً  عييامييلًا 
في  ال�سريع  للتطور  ونتيجة  ولذلك،  العالمية. 
الى  كييافيية  ال�سركات  ت�سعى  الاأنييترنييت،  �سبكة 
الف�ساء  في  ح�سوراً  ي�سجل  من  اأول  تكون  اأن 
رقعة  وتو�سيع  لمنتجاتها  للترويج  الاألكتروني 
اأعمالها.ولكن المفارقة هنا تكمن في بطء عملية 
من  يجعل  مييا  الان�سان  ينفذها  التي  الترجمة 
الوقت  ذات  اإطلاق حملة ترويجية في  ال�سعب 
في كل اأنحاء العالم. ف�سلًا عن ذلك فاإن هذا البطء 
يجعل من غر الواقعي ترجمة محتويات موقع 

بالتزامن  األكتروني 
ميييييع اليييتيييحيييدييييثيييات 
لم�سدر  الميي�ييسييتييمييرة 
يخلق  ما  المعلومات 
المواقع  لتلك  م�ساكل 
تتخ�س�س  الييييتييييي 
على  بييياليييتييي�يييسيييوييييق 
الاأنيييترنيييت.وعيييليييييييه 
اأ�ييييسييييبييييحييييت هييييذة 
�سوكة   " الميي�ييسييكييليية 
كل  خييييا�ييييسييييرة  في 
كيييميييا  م�سروع" 
ييي�ييسييفييهييا تيييوبييينيييج) 
.)21 �يييس   ،1999

ويمكن تو�سيح هذة 
بالرجوع  الاإ�سكالية 
الاحييي�يييسييياءات  الى 
العلمية والتي توؤكد 
�سرعة   متو�سط  اأن 
للمترجم  يمييكيين  ميييا 
اإنجيييييييييازه ييييييتراوح 
الى   2500 بيييين  ميييا 
3000 كلمة في يوم 
�ساعات   7 ميين  عمل 
والييييييييذي يميييكييين ان 
ينزل  اأو  يت�ساغف 
تبعاً  اليينيي�ييسييف  الى 
الن�س  ليي�ييسييعييوبيية 
علية  ي�ستغل  اليييذي 
الميييييترجيييييم.وليييييكييييين 

الات�سال  تقنيات  في  الهائل  التطور  وبف�سل 
�سار بالاإمكان توزيع م�ساريع الترجمة الكبرة 
خلال  ميين  المحترفين  المترجمين  ميين  عييدد  على 
التغلب  يمكن  الطريقة  وبهذة  الاأنترنت  �سبكة 
لعدد  العمل  تعهيد  خلال  من  العملية  بطء  على 
احتياجات  لتلبية  الييعييالم  في  المييترجييمييين  ميين 
اليي�ييسييركييات الييكييبرى وخييا�ييسيية تييلييك الييتييي تعمل 
الاألكترونية. التجارة  برمجيات   �سناعة  في 
والتعابر  الم�سطلحات  اختلاف  م�سكلة  ان  الا 
هي  ت�سهم  المترجمون  اليها  يلجاأ  التي  المحلية 
الاأخرى في ابطاء العمل ريثما يتم التوافق على 

ت�سميات م�ستركة.
توفر  اإذ  والاعلام  الات�سال  هو  الرابع  العن�سر 

الحديثة  الاتيي�ييسييال  وتقنيات  الاأنييترنييت  �سبكة 
اأدوات فاعلة جداً في نظام الات�سالات المعا�سرة، 
ونتيجة لتاأثر التطور ال�سريع والمذهل في هذة 
الى  لتتحول  الات�سال  بيئة  تغرت  التقنيات 
الاأ�سخا�س  ملايين  يجمع  عالمي  اإعلامي  نظام 

ممن تف�سل بينهم حواجز زمانية ومكانية.
النا�س  ميين  كبر  عييدد  يطّلع  المتقدم  الييعييالم  في 
الحية  التغطية  ميين  الييعييالم  في  يجري  مييا  على 
خلال   من  للاأحداث 
والمحطات  الاذاعيية 
و�سبكة  الف�سائية 
الاأنيييترنيييت.اميييا في 
اليييييييييدول الييينيييامييييييية 
معدل  يييكييون  ربميييا 
حييي�يييسيييول اليينييا�ييس 
الخدمات  هذه  على 
ان  اإلا  تحيي�ييسيين  قيييد 
منهم  الملايين  هناك 
البلدان  في  وحتى 
الاأقت�سادات  ذات 
اليييينييييا�ييييسييييئيييية مييثييل 
الييي�يييسيييين واليييهييينيييد 
والبرازيل ما زالت 
امكانية  الى  تفتقر 
�سبكة  الى  الدخول 
الاأنترنت اأو امتلاك 
ا�ستقبال  اجيييهيييزة 
التلفزيوني  الييبييث 
اليييفييي�يييسيييائيييي. ميييرة 
اأخييرى، تعزى هذة 
الاإنجيييييييييييييييازات في 
الاأعلامي  الت�سابك 
وتييييوفيييير الخيييدمييية 
الى  الاأخيييييبييييياريييييية 
فيييييئيييييات وا�ييييسييييعيييية 
مييييين الميي�ييسييتييمييعييين 
والمييييي�يييييسييييياهيييييديييييين 
�سبكة  وم�ستخدمي 
المترجمين  من  كبر  عدد  جهود  الى  المعلومات 
الجماهري  الاأعيييلاميييي  المييجييال  في  الييعييامييلييين 
خدمات  لمييزودي  الرئي�سية  المنافذ  في  وخا�سة 

الاأنترنت.
الاأت�سالي  التنوع  هييذا  من  الاآخيير  الجانب  اأمييا 
لعدد  تهديداً  ت�سكل  قييد  العولمة  اأن  في  فيكمن 
وللتنوع  الاأقليات  بها  تنطق  التي  اللغات  من 
�سك  وبييلا  انها  الا  المناطق  بع�س  في  الثقافي 
وفتحت  الثقافية  التبادلات  ت�سهيل  في  �ساعدت 
على  منطوية  ظلت  الييتييي  المجتمعات  اأبييييواب 
بين  اأو�سع  تلاقح  اأمام  الزمن  من  لعقود  نف�سها 
التقنية  ال�سعوبات  ميين  الييرغييم  على  ال�سعوب 
نحو  على  اأ�سهمت  العولمة  اأن  القول  ويمكن   .

ايييجييابييي في تييطييوييير الييتييفيياهييم الميي�ييسييترك بين 
�سعوب تنتمي الى لغات وثقافات مختلفة تماماً 
وذلك من خلال الترجمة ولي�س من خلال اإلغاء 
اللغات الوطنية لل�سعوب اأو اختراع لغة عالمية 
اللغات.  تلك  عن  البديل  بمثابة  لتكون  جديدة 
ومن الوا�سح اأن العولمة الثقافية لي�ست طريقاً 
باتجاه واحد بل حركة باتجاهين على الرغم من 
والاإعلامية  الثقافية  الاحتكارية  الموؤ�س�سات  اأن 
مثل  �سي اأن اأن واأم تي في و�سوني وغرها هي 
الاأكثر �سطوة وقوة من التبادل الثقافي الب�سيط  
الكامن  الثقافي  النفوذ  غربية.ولكن،  بلدان  في 
الحياة  نمط  من  وب�سمت  يغر  ال�سطح  تحت 
الغربية، وبهذا المعنى قد لا يكون تاأثر العولمة 
ال�سلبية  من  الدرجة  بتلك  الثقافي  التنوع  على 
وراء  الباحثين.ويقف  بع�س  بها  ي�سفها  التي 
عن  المعلومات  على  الح�سول  في  الرحلة  هييذه 
الذين  المترجمين  من  جي�س  الاأجنبية  الثقافات 
وثقافية  لغوية  معلومات  بمعالجة  يقومون 
الاألييكييتروني. الف�ساء  على  وتحميلها  مختلفة 

الات�سال  نييظييام  بف�سل  ممكناً  اأ�سبح  هييذا  كييل 
مهماً  دوراً  المترجمون  فيه  يلعب  الييذي  العالمي 
من  ت�سل  الييتييي  واليي�ييسييور  اليير�ييسييائييل  ن�سر  في 
المعنى  اليييعيييالم. وبييهييذا  اخيييرى في  مجييتييمييعييات 
تتفاعل الترجمة مع العولمة بطريقة ايجابية لا 
تق�سي كما يرى البع�س على الهوية الثقافية بل 
المترجمون  يكون  وبذلك  الثقافي  التنوع  تعزز 
و�سطاء للتبادل الثقافي و مروجين فاعلين لهذة 
وتوجهها  الغرب  تجييارة  تو�سع  مع  العمليات. 
الثقافية  العولمة  تو�سعت  النامية  البلدان  نحو 
الماك( وهي ثقافة عالمية �سعبية   ( ممثلة بثقافة 
في  تي  اأم  وتلفزيون  البوب  مو�سيقى  ن�سرتها 
الى  لتمتد  الاأمريكية  والاأفيييلام  والم�سل�سلات 
بلدان تتم�سك فيها المجتمعات المحلية بقيم ثقافية 
ودينية وتراثية مختلفة تماماً عن ثقافة البوب 
اأ�سرطة  ترجمة  الى  والمييكييدونييالييد.وبييالاأ�ييسييافيية 
الاأغاني والاأفلام على اأ�سرطة الفيديو واأقرا�س 
الدي في دي، اأدى ) توطين( األعاب الكومبيوتر 
الى  المحلية  بالثقافات  ترتبط  اأخرى  ومنتجات 
جيل  يت�سكل  اإذ   المترجمين  وعمل  مهمة  تعقيد 
كل  المراهقين في  الاعلام" بين  " م�ستهلكي  من 
ولغة  ملاب�س  تجمعهم  وهيييوؤلاء  الييعييالم  اأنييحيياء 
�سائداً  كان  " م�ستركة" مقارنة بما  و�سلوكيات 
ومعلميهم  واأقربائهم  امورهم  اأولياء  ع�سر  في 
.وفي   )40 �ييس   ،2002  ( مكفيل  يييقييول  كييمييا 
ال�سعبية  الثقافة  منتجات  ترجمة  مع  التعامل 
في  تتمثل  جديدة  تحديات  المترجمون  يواجه 
لغة  من  كل  في  الاأقران"  لغة   " اتقان  �سرورة 
بترجمة  البدء  قبل  الم�ستهدفة  واللغة  الم�سدر 
المخ�س�سة  المنتجات  الم�ستخدمة في  الن�سو�س 
لل�سباب حيث توجد الكثر من المفردات الخا�سة 

في اللغة المترجم منها واليها.

ال�صراعات الأيديولوجية
العمال  ا�ييسييتييغييلال  م�سكلة  عيين  اليينييظيير  بييغيي�ييس 
لا�ستفحال  نتيجة  النامية  الييدول  في  والاأطفال 
ظاهرة العولمة وهيمنة عدد من ال�سركات العابرة 
وهي  العالم  واقت�سادات  اأ�سواق  على  للقارات 
كبر  عييدد  من  وانتقاداً  معار�سة  تلقى  ظاهرة 
حقوق  ومنظمات  المييدني  المجتمع  منظمات  من 
في  الاأيديولوجية  ال�سراعات  تعك�س  الاإن�سان، 
العولمة.فهناك  لحييركيية  ال�سلبي  الييوجييه  الييعييالم 
مقاومة عنيفة ومواقف معادية لتو�سع وهيمنة 
العالم  �سعوب  مييقييدرات  على  الييعييولميية  ظيياهييرة 
الثالث والدول النامية التي تحتفظ باآراء وقيم 
مختلفة  ودينية  وثقافية  واأجتماعية  �سيا�سية 
عن ثقافة العولمة التي تجرف الحدود ال�سيا�سية 
الى  وتحيلها  واليييدول  للمجتمعات  والثقافية 
ال�سيادة  مفاهيم  فيها  ت�سقط  �ييسييغييرة  قييرييية 
الفكرية  ال�سراعات  .وتن�ساأ  الحماية  وقوانين 
معينة  اديييولييوجيييييات  وتنفيذ  ن�سر  خييلال  ميين 
بلدان  ففي  المحاولات.  هذة  ومعاداة  ومقاومة 
وبنغلادي�س  وتايلند  اأندوني�سيا  مثل  فقرة 
يتعر�س العمال والمزارعون لا�ستغلال ال�سركات 
اأثمان  مقابل  جييهييودهييم  ت�سرق  الييتييي  العالمية 
بخ�سة لمنتجاتهم التي لا ي�ستطيعون ت�سديرها 
بلدان  .وفي  باأنف�سهم  العالمية  الاأ�ييسييواق  الى 
وال�سركات  الاقت�سادات  تتعر�س  اأخرى  نامية 
زحف  بفعل  للتهديد  والمييتييو�ييسييطيية  اليي�ييسييغييرة 
ال�سركات المتعددة الجن�سيات والعابرة للقارات 
التي تمار�س �سيا�سات الاإغراق والتقليد والغ�س 
التجاري وعمليات تبيي�س الاأموال وغرها من 
النامية  البلدان  ت�ستطيع  لا  التي  الممار�سات 
التحتية  البنى  تمتلك  لا  وانها  �سيما  مواجهتها 
الخدمات  مييثييل  مهمة  قييطيياعييات  في  المييتييطييورة 
والمكننة  الاألييكييترونييييية  والييتييجييارة  الم�سرفية 
الزراعية اإ�سافة الى ما تواجهه هذه الدول من 
والاأمية  الوبائية  والاأمرا�س  الديون   م�سكلات 
اأنظمة  وتييدهييور  الاإنتاجية  الييقييدرات  و�سعف 
التعليم وم�سكلات بيئية ومناخية لا ح�سر لها.
العولمة  ييييرىاأن  الباحثين  من  فريقاً  اأن  ورغييم 
�ستجعل من الدولة القومية �سيئاً فائ�ساً اأو اأكثر 
ال�سركات  تكون  عندما  عليه  كانت  مما  �سعفاً 
�سفقات  في  نييفييوذاً  اأكييثر  الجن�سيات  المتعددة 
غر  المنظمات  تكون  وعندما  العالمية  الاأعييمييال 
بال�سوؤون  الم�ساركة  في  فعالية  اأكثر  الحكومية 
اليييدولييييييية) روجيييمييين، 2001،لاكيييييييير وبييييولي، 

 .)2000
مع  الاتيي�ييسييالات  تبقى  الاأميييير،  ميين  يكن  ومهما 
القنوات  خييلال  ميين  المختلفة  الاأجنبية  اليييدول 
بلد  اأبواب  لفتح  الرئي�سي  المفتاح  الر�سمية هي 
المحافظة  بها  يتم  التي  الطريقة  وهييي  اأجنبي 
مع  للتعامل  اأو  ح�سنة  دولييييية  عييلاقييات  عييلييى 
تلجاأ  ال�سبب  ولييهييذا  الاأزميييييات.  اأو  الم�سكلات 

التحريرية  الترجمة  الغالب الى  الحكومات في 
ثقافات  مييع  التوا�سل  مهام  لتنفيذ  والييفييورييية 
ولييغييات مييتيينييوعيية، ذليييك ان الحييكييومييات تحتاج 
العلاقات  لتعزيز  الوفود  وا�ستقبال  ار�سال  الى 
وال�سيا�سية  والاقييتيي�ييسييادييية  الييدبييلييومييا�ييسييييية 
البلدان  مع  الن�ساطات  من  وغرها  والتجارية 
المنظمات  تعتمد  الييوقييت  ذات  الاأخييييييرى.وفي 
الاأوروبييييي  الاتحييياد  مثل  والييدولييييية  الاإقليمية 
والاتحييياد  وكييالاتييهييا  بمختلف  المتحدة  والاأمم 
الاأفريقي وغره على مترجميها العاملين لديها 
اأو اأولئك الذين يتم التعاقد معهم عبر متعهدين 
في  الاأت�سال  مهام  لتنفيذ  الخا�س  القطاع  من 
والاإغاثة  المنازعات  وح�سم  الدولية  ال�سوؤون 
والمعاهدات  القرارات  و�سياغة  ال�سلام  وحفظ 
هذة  ان  ورغييم  الح�سا�سة.  المييهييام  ميين  وغييرهييا 
اإلا  ال�سنين  مئات  منذ  موجودة  كانت  الخدمات 
بكثر  اأكبر  اأ�سبح  الحاجة  وم�ستوى  حجم  ان 
مما كان عليه ب�سبب الانفتاح و�سهولة التوا�سل 
والقانونية  اليي�ييسيييييا�ييسييييية  الميي�ييسيياكييل  وتيييداخيييل 
�سار  بحيث  بع�سها  مع  والبيئية  وال�سكانية 
من ال�سعب الركون الى لغة واحدة تكون وعاءً 
فكرياً موحداً ل�سعوب تنتمي الى خلفيات ثقافية 
ولغوية متباينة الى حد كبر جداً.وما الاتحاد 
الاأوروبي الذي ي�سم في ع�سويته الان 27 دولة 

الا دليل وا�سح و�سريح على ما ذهبنا اليه.
 )1994  ( هاموند  الباحث  ي�سر  ال�سدد  وبهذا 
في  ال�سيا�سي  الم�سهد  في  التغيرات  اأن  الى 
والى  من  الترجمة  على  الطلب  في  توؤثر  العالم 
الاتحيياد  جييمييهييوريييات  لييغييات  مثل  معينة  لييغييات 
الجدد  الاأعيي�ييسيياء  واليييدول  ال�سابق  ال�سوفيتي 
اأهدافها  الاأوروبيييييي. ومييع تحييول  الاأتحييياد  في 
ادارات  اأولييييويييييات  تيييغيييرت  اليي�ييسييتراتيييييجييييية 
في  الفاعلة  الييكييبرى  اليييدول  في  الاأ�ستخبارات 
اليي�ييسيياحيية الييدولييييية واحييتييييياجيياتييهييا الى خييبراء 
اأو  محللين  اأو  ا�ستخبارات  و�سباط  لغويين 
لغات  ميين و الى  الييترجييميية  يييتييقيينييون  مييوظييفييين 
العر�س  على  اأثر  الظاهرة  لهذه  .وكان  مختلفة 
والطلب على مترجمي لغات معينة ما اأدى الى 
احداث تغيرات ا�سافية في برامج التعليم في 
الدول المتقدمة التي غرت اأولوياتها من اللغات 
والفرن�سية  الاألمانية  مثل  الرئي�سية  الاأوربييييية 
�سائدة  اأخرى  لغات  الى  والرو�سية  والايطالية 
في بلدان نامية مثل العربية خا�سة بعد اأحداث 
 2001 �سبتمبر  اأييييليييول/  ميين  عيي�ييسيير  الحييييادي 
وال�سينية التي اأ�سبحت لغة الدولة الاأكثر نمواً 
المترجمين  دور  اأن  يت�سح  وعليه،  الييعييالم.  في 
ال�سراعات  في  وانخراطاً  تاأثراً  اأكييثر  اأ�سبح 
كو�سطاء  دورهم  اأن  الا  اأبوا  اأم  �ساءوا  العالمية 
بين ثقافات مختلفة يبقى اكثر تاأثراً من مجرد 
في  الاإيجابية  اإ�سهاماتهم  ان  رغم  مبادرة  كونه 
تعزيز الحوار بين الاأطراف المتحاربة اأ�سبحت 

م�سهودة.
ال�سيا�سية،  الاأيديولوجيا  تتدخل  عندما  ولكن 
يييتييبييع الميييترجيييم الييتييعييليييييمييات الييتييي تيي�ييسييدر عن 
الحيييالات  معظم  وفي  اليييزبيييون.  اأو  المييوؤ�ييسيي�ييسيية 
ا�ستغلال  الدولية،يتم  ال�سراعات  ذلييك  في  بما 
مجرد  اأو  للات�سال   اأدوات  ليكونوا  المترجمين 

منفذين ولي�س �سناع قرارات.
و�سع  في  نف�سه  المترجم  يجد  اأخييرى  وبكلمة   
اأداء دور �سلبي وغر فاعل من  ي�سطر فيه الى 
ال�سلبي  اأن هذا الدور  اإلا  خلال عملية الترجمة 
ولي�س  اقت�سادية  عوامل  كبر  حد  الى  تقرره 
اأيدي"  وقيد  �سد  الييذي   " ال�سيا�سي  الاأ�سطهاد 
المترجمين.باأخت�سار، يوفر المترجمون الخدمة 
لمن يطلبها وفي معظم الاأحوال لا يعرون اأهمية 
فيها  الانخراط  اذا رغبوا في  اإلا  للاأيديولوجيا 
دورهييم هو خدمة  يبقى  وحتى في هذة الحالة 
، وعن طيب خاطر  اأرادتهم  " ال�سيد" رغماً عن 
مهمة  "ال�سيد".وان  ايديولوجية  اأحبوا  ما  اذا 
تبقى  ايديولوجية  مهمة  تنفيذ  اأو  العالم  تغير 

في يد ال�سيد ولي�س في يد المترجم.
هييييذه هيييي الييي�يييسيييورة الحييقيييييقييييية لييلييعييلاقيية بين 
الترجمة  خييدميية  ميين  والم�ستفيدين  المترجمين 
وال�سراعات  بالاأيديولوجيا  الاأميير  تعلق  قييدر 

الفكرية. 
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ــدة ــري الج نــظــر  ــة  ــه وج مـــع  ــرورة  ــص ــ� ــال ب لتــتــفــق  وقـــد   ، كــتــابــهــا  نــظــر  وجـــهـــات  عـــن  تــعــر  الــ�ــصــفــحــة  في  ــــــواردة  ال الآراء 

 �صاكر ح�صن را�صي  

علي ح�صن الفواز

�إق�������ص���اء؟ �أم  ت���ف���اع���ل  و�ل����رج����م����ة..  �ل���ع���ولم���ة 
يقدم الباحث والعالم اللغوي ديفد كري�صتل في كتابه " النجليزية لغة 

العالم" فر�صيتين تتعلقان بم�صتقبل الترجمة: الأولى اأن اللغة الأنجليزية 
ب�صفتها اللغة العالمية الوحيدة للات�صال والتبادل �صتوؤدي الى الأ�صتغناء 

عن خدمات الترجمة في �صوق العمل. الفر�صية الثانية تقول ان ا�صتعمال 
تقنية الترجمة الآلية �صتقود الى جعل الترجمة الب�صرية وظيفة فائ�صة.

) كري�صتل، 1997(. اإلّ اأن الواقع ي�صير الى خلاف ذلك اإذ يتزايد الطلب 
على الترجمة والخدمات اللغوية الأخرى مع ت�صارع النمو لظاهرة العولمة 

التي تجتاح كوكبنا.وي�صتند هذا القول الى التفاعل الوا�صح بين العولمة 
والترجمة  والى التغيرات الكبيرة التي طراأت على مهنة و�صناعة الترجمة 

بفعل التاأثير الجارف للعولمة في مناحي الحياة كافة والتي �ص في التغيرات 
الحا�صلة في المناحي الآتية: 1- حركة ال�صكان، 2- التقدم التكنولوجي، 3- 

التعاملات المالية، 4- الإعلام والِت�صالت، 5- ال�صراعات الأيديولوجية

�لتو�صيف   ث��ن��ائ��ي��ة  �ل�����ص��ل��ط��ة..  و�ح���دي���ة  و�ل��ث��ق��افي  �ل�����ص��ي��ا���ص��ي 

ن�صتنتج من الملاحظات التي 
اأوردناها اأن �صبكة الت�صالت 

العالمية ومن خلال تطور 
ظاهرة العولمة الى تغيير 

القيم الثقافية التي توارثتها 
ال�صعوب وخلق مناخات 

جديدة من التفاعل والتلاقح 
الثقافي الذي ما كنا لن�صهده 
في عالمنا المعا�صر لول ثورة 
الت�صالت والمعلومات التي 

مكنت �صكان الكوكب من 
التوا�صل ب�صرعة لم ي�صبق 

لها مثيل في تاريخ الب�صرية.
وقدر تعلق الأمر بالترجمة، 

وفرت ثورة الت�صالت لها 
اأجنحة �صاعدتها في اأداء دور 
غيّر الكثير من اأوجه الحياة 

القت�صادية والجتماعية 
ب�صرعة غير م�صبوقة على 

الأطلاق.


